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The original estimates of world requirements of narcotic drugs established or

confirmed by the Board for 1987 are reproduced in the United Nations publication
E/INCB/1986/2.

Implementation of the treaties requires constant updating of the Statement of
Estimates to take account of:

-~ supplementary or revised estimates furnished by Governments and, after
examination, confirmed by the Board (Article 19, paragraph 3, of the
1961 Convention);

- increased totals of the estimates, resulting from quantities added to the
stocks held at 31 December 1986 to bring them to the level estimated for
1987 (Article 19, paragraph 2, of the 1961 Convention);

- decreased totals of the estimates, resulting from the deduction of any
excess manufacture or import in 1986 which remained in excess at the end ot
that year (Article 21, paragraph 3, of the 1961 Convention).

The monthly supplements transmit to Governments amendments made during the
month prior to the publication date of each supplement. In respect of countries
and territories listed below, the estimates in Table 1 are published only for those
drugs for which an amendment has been made during the previocus month; drugs for
which no amendment has been made are not included.

Countries and non-metropolitan territories

Austria Netherlands:
‘Canada Netherlands Antilles
Costa Rica Rwanda
Denmark South Africa
France Sweden
Germany, Federal Switzerland

Republic of Turkey
Iceland United Kingdom of Great Britain
India and Northern Ireland
Japan United States of America
Jordan Uruguay
Morocco

Vienna, 30 November 1987
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Les évaluations originales des besoins du monde en stupéfiants établies ou
confirmées par 1'Organe pour 1987 ont été publiées dans le document des Nations
Unies E/INCB/1986/2.

Le fonctionnement normal des traités nécessite une mise 4 jour constante de
1'Etat des évaluations par suite:

- des évaluations supplémentaires ou révisées fournies par les gouvernements
et confirmées aprés examen par l1'Organe (Article 1Y, paragraphe 3, de la
Convention de 1961);

- de l'augmentation du total des évaluations par adjonction de lLa quantité A
ajouter aux stocks effectivement disponibles au 31 décembre 1986 pour les
porter au niveau de 1'évaluation de stock de 1Y87 (Article 1Y, paragraphe Z,
de la Convention de 1961);

- de la diminution du total des évaluations résultant d'une déduction de toute
fabrication ou importation excédentaire en 1986 et subsistant 3 la fin de
1'année (Article 21, paragraphe 3, de la Convention de 1961).

L'objet des suppléments mensuels est de transmettre aux gouvernements les
modifications survenues au cours du mois précédant la date de publication de chaque
supplément. Dans le tableau 1, pour chacun des pays et territoires énumérés
ci—-dessous, les évaluations sont reproduites uniquement dans le cas des stupéfiants
pour lesquels une modification est intervenue pendant le mois écoulé; les
stupéfiants dont toutes les évaluations sont restées inchangées ne sont pas
reproduits.

Pays et territoires non métropolitains

Afrique du Sud Japon
Allemagne, République Jordanie
fédérale d' Maroc
Autriche Pays-Bas:
Canada Antilles néerlandaises
Costa Rica Royaume-Uni de Grande-Bretagne
Danemark et d'Irlande du Nord
Etats-Unis Rwanda
d'Amérique Suéde
France Suisse
Inde Turquie
Islande Uruguay

Vienne, le 30 novembre 1987



Las previsiones originales de las necesidades del mundo en estupefacientes
establecidas o confirmadas por la Junta para 1987 han sido publicadas en el
documento de las Naciones Unidas E/INCB/1986/2.

La aplicacién normal de los tratados necesita una puesta al dia constante del
"Estado de las previsiones'" que requiere:

- previsiones suplementarias o revisadas facilitadas por los
gobiernos y confirmadas después de examinadas por la Junta (Articulo 19,
parrafo 3, de la Convencién de 1961);

- el aumento del total de las previsiones por adicidén de la cantidad a afladir
a las existencias efectivamente disponibles al 31 de diciembre de 1986 para
que alcance el nivel de la previsién de existencia de 1987 (Articulo 19,
pdrrafo 2, de la Convencidén de 1961);

- la disminucién del total de las previsiones como consecuencia de
la deduccidén de toda fabricacidén o importacidn excedente en
1986 y subsistente al final del afio (Articulo 21, parrafo 3,
de la Convencidén de 1961).

El objeto de los suplementos mensuales es el de transmitir a los gobiernos las
modificaciones hechas en el curso del mes precedente a la fecha de la publicacién
de cada suplemento. En el cuadro 1, para cada uno de los paises y territorios
enumerados a continuacidn, figuran dUnicamente las previsiones en el caso de los
estupefacientes que hayan sufrido una modificacién en el mes precedente; no

figurando, sin embargo, las previsiones de aquellos estupefacientes que no hayan
sufrido cambios.

Paises y territorios no metropolitanos

Alemania, Repiblica Jordania
Federal de Marruecos
Austria Paises Bajos:
Canadi Antillas Neerlandesas
Costa Rica Reino Unido de Gran Bretaifla
Dinamarca e Irlanda del Norte
Estados Unidos Rwanda
de América Sudédfrica
Francia Suecia
India Suiza
Islandia Turquia
Jap6n Uruguay

Viena, 30 de noviembre de 1987
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Table 1. — Estimated world requirements of narcotic drugs in 1987
Tableau 1. — Evaluations pour 1987 des besoins du monde en stupéfiants

Cuadro 1. — Previsiones para 1987 de las necesidades mundiales de estupefacientes

COUNTRIES AND NON-METROPOLITAN
TERRITORIES

PAYS ET TERRITOIRES NON METROPOLITAINS

Pafses
Y TERRITORIOS NO METROPOLITANOS

Drugs Stupéfiants Estupefacientes

1 2 3 4 5 6
Quantity to be
Quantity to be utilized for the manufacture of added (+) to the stocks
actually available Total of the
(a) (5) () at 31 December 1986 estimates
Quanuty to be Other drugs Preparations included Substances not Quantity to be Quantity to be to bring them 10 the
consumed lor domestic in Schedule 111 of the covered by the added to held in stocks level indicated in (columns 1
medical and scientific 1961 Convention 1961 Convention special stocks at 31 December 1987 column 4 or quantity +2
purposes 1o be deducted (—) due +3
to excessive manufac- + or —§)
whether these other drugs, preparations or substances ture or imports during
are intended for domestic consumption or for export the previous year
Quanuté a ajouter (+)
Quantité qui sera utilisée pour la fabrication de- aux stocks effecti-
vement disponibles Total des
au 31 décembre 1986 évaluations
Quantité qui sera a} b ¢) pour les amener au
consommeée pour Autres stupéfiants Préparations incluses Substances non visées Quanuté a ajouter Quantité qui sera niveau indiqué a la (colonnes |
les besoins médicaux au Tableau Il de la par la Convention aux en stock au colonne 4 ou quantité +2
et scientifiques Convention de 1961 de 1961 stocks spéciaux 31 décembre 1987 a déduire (—) en +3
nerieurs raison de fabrication + ou -5)
que ces autres stupéfiants, préparations ou substances soient destinés ou d'importations
a la consommation intérieure ou a l'exportation excédentaires au cours
de I'année précédente
Cantidad a agregar (+)
Cantidad que sera utilizada para fabricar: a las existencias efecti-
vas ;; 31 de diciembre Total de las
de 1986 para ajustarlas set
Cantidad que serd a) b) ¢} al ninvel indicado en la previsiones

consumida cn ¢/ puis
o territorio

con fines médicos
o cientificos

Cantidad que habrd en
existencia ¢l 31 dc
diciembre de 1987

Cantidad que ha de
agregarse a las
existencias especiales

Otros estupefacientes Preparados incluidos
en ia Lista 11l de la

Convencién de 1961 |

Sustancias a las que no
se aplica la Convencion
de 1961

ya sca que estos otros estupefacientes, preparados o sustancias
cstén destinados al consumo interior 0 a la exportacion

columnadoa
deducir (~) como
consecuencia de
excedentes de (abrica-
cién o de importacion
durante el sho
precedente

(columnas |
+2
+3

-0 -5

GRAMS — GRAMMES — GRAMOS
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Austria - Autriche

Methadone ...... veses Metadona ceveeececse 10 500 4 600 + 100 10 600
Canada - Canadi
Codeine ...... veeeess Codeina ....... ceses 200 000 10 435 000 3 500 000 |+ 715 000 11 350 000
Costa Rica
Methadone ........... Metadona seeeveecces ) 36 5
Denmark - Danemark - Dinamarca
Morphine ..... veesse. Morfina .oveieeecnnes 200 000 100 000 - 25 324 174 676
France (including Monaco - y compris
Monaco) - Francia (con Ménaco)
Dextropropoxyphene .. Dextropropoxifeno .. 1 000 11 900 000 2 500 000 11 901 000
Germany, Federal Republic of -
Allemagne, République fédérale d' -
Alemania, Repiblica Federal de
Fentanyl ..ceceeeeens Fentanil «eececesees 1 443 300 + 37 1 480
Iceland - Islande - Islandia
Alfentanil .......... Alfentanil ......... 5 5 |+ S 10
Codeine ...eoee.s eeee Codeina cveveennens . 40 000 50 000 |+ 20 034 60 034
Dihydrocodeine ..... . Dihidrocodeina ..... 20 500 + 500 520
Morphine ...eoeoeeeees Morfinad eceeceveocccscss 6 000 5 000 |+ 2 342 8 342
Sufentanil .......... Sufentanil ......... 5 5 |+ 5 10
India - Inde
Alfentanil cecseecase Alfentanil c.eveesse 8 8
Codeine ccccevceessss Codeina ...cveeeeens 1 225 000 9 025 000 10 000 000 + 7 748 000 17 998 000
Dextropropoxyphene .. Dextropropoxifeno .. 6 000 000 18 000 000 20 000 000 |+ 18 750 000 {42 750 LOLU
Dihydrocodeine ...... Dihidrocodeina ..... 1 000 1 000
Hydrocodone ......... Hidrocodona ........ 26 150 12 1506 |+ 11 947 38 097




Japan - Japon - Japén

CoCAINe veveerosncene Cocaling ceeecesessns 21 000 95 000 |+ 25 749 46 749
OpPium svevevocoocesacas OPIO +vvveeavsconnen 36 000 61 842 000 128 000 000 |+ 140 000 |62 018 000
Jordan - Jordanie - Jordania
Dextropropoxyphene .. Dextropropoxifeno .. 1 200 000 50 000 1 200 000
Morocco — Maroc - Marruecos
Fentanyl ..... eevsess Fentanil ........... 1 1
Phenoperidine ....... Fenoperidina ....... 13 13
Netherlands: Noun-metropolitan
territories — Pays-Bas: Territoires
non métropolitains - Paises Bajos:
Territorios no metropolitanos
Netherlands Antilles - Antilles
néerlandaises — Antillas Neerlandesas
Morphine ...ceecess .. Morfina ..... sesesnn 60 60
Rwanda
Codeine .e.eeveecencee Codeina «vevvee veean 7 400 7 400
South Africa - Afrique du Sud -
Sudd frica
Conc. of poppy straw )
Conc. de paille de pavot ) cieveeececces 9 000 000 6 500 000 |- 154 000 8 846 000
Conc. de paja de adormidera)
Sweden - Sudde - Suecia
Fentanyl .e.ccecace .. Fentanil ...ccceveee 360 300 |+ 241 oU1
Ketobemidone)
CEtobémidone) .seveveeevrrcaceccacenne ceees 34 000 Z2 000 34 000
Cetobemidona)
Morphine .eeceveccosss Morfina ...eeeeeevee 75 000 55 000 |- 11 403 63 597




Switzerland (including Liechtenstein) -
Suisse (y compris Liechtenstein) -
Suiza (con Liechtenstein)

Dihydromorphine ..... Dihidromorfina .....

Turkey - Turquie - Turquia

Diphenoxylate ....... Difenoxilato ...... .

16 000

16 000

+

14 651

30 651

United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland -~ Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord -
Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda
del Norte

Levopropoxyphene .... Levopropoxifeno ....
Morphine-6-glucuronide)
Morphine-6-glucuronida)

PRI I R A S I A N A 4

United States of America -
Etats-Unis d'Amérique -
Estados Unidos de América

Difenoxin )
DiféNOXINEG) sceeeeescssessscsasancssaosans .
Difenoxina)

32 553

7 500

+

7 500

40 053

Uruguay

Morphine e...eeveceae MOTfIina eeveevevoees

10

10




Table 4. — Estimated manufacture of synthetic drugs in 1987

Tableau 4. — Evaluations de la fabrication de stupéfiants synthétiques en 1987

Cuadro 4. — Previsiones de la fabricacién de estupefacientes sintéticos en 1987

Country

Pays

Industrial establishment

Etablissement industriel

Synthetic drug

Quaniity

to be manufactured

Stupéfiant synthétique

Quantité
qui sera (abriquée

Pais

Fstablecimiento industrial

Estupefacicnte sintético

Cantidad
que serd fabricada

Kilograms
Kilogrammes

Kilogramos

Australia
Australie

Institute of Drug Technology

Fentanyl .. .. Fentanil

0.040
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BALLEM KHHIXHOM MATA3HHE HAH NHIUHTE No agpecy: OpraHusauHa O6BeaAHHEHHMIX
Hauuf, Cexuun no npoaaxe nanannh, Huto-Flopx nau deuena.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS
Las publicaciones de las Naciones Unidas cstin e¢n venta con librerfas y casas
distribuidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirfjase a: Naciones
Unidas, Seccidn de Ventas, Nueva York o Gincbra,

Printed in Austria 00200P United Nations publication
V.87-92346—December 1987—1,800 ISSN 0082-8327



